
Джеймс опустился на колени рядом с Алисой. «Помоги мне отнести его наверх. Ты можешь
занять камин в кабинете Фрэнка».

Алиса кивнула и встала вместе с Джеймсом. «Вингардиум Левиоса». С Джеймсом в качестве
телохранителя они вышли из комнаты. «Невилл все еще наверху. Я не уйду без него». Джеймс
кивнул головой, не обращая внимания на боль в сердце, когда она упомянула о сыне. Ее сын
выжил после нападения Пожирателей смерти, а его сын - нет. Оба их сына стали мишенью из-
за пророчества. И только один из них выжил. Не поймите его неправильно, он рад за
Долгопупсов, но все же. Нельзя винить его за то, что он желает, чтобы его сын был живым, а
не из другого мира.

Они поспешили наверх. Алиса направилась прямо в кабинет Фрэнка, а Джеймс - туда, где, как
он знал, находилась комната Невилла.

Шум битвы внизу, казалось, стал еще сильнее. Джеймс поспешил присоединиться к друзьям.

Джеймс постучал в дверь Невилла. «НЕВИЛЛ! Ты там? Это Джеймс Поттер. Я отвезу тебя к
твоим родителям. Потом ты отправишься с ними в штаб-квартиру».

Дверь Невилла открылась, и оттуда высунулся светловолосый мальчик. «Профессор Поттер,
сэр?»

Джеймс кивнул. «Да, Невилл. Пойдемте. У нас мало времени». Джеймс взял Невилла за плечо
и вытащил его в коридор. «Быстро иди в кабинет своего отца».

Джеймс проследил, как Невилл направился к кабинету и исчез внутри, а затем вернулся вниз к
битве.

Битва не прекращалась до тех пор, пока не появился Дамблдор - должно быть, через полчаса
после начала сражения. На Сириуса было наложено режущее проклятие. Его рука
кровоточила от локтя до запястья. У Ремуса была сломана нога. На Тонкс было наложено
заклинание Акваменти и проклятие Конъюнктивитус. Проклятие Круциатус часто
применялось к членам Ордена. Джеймс получил несколько порезов и синяков, но ничего
серьезного. Правда, рука болела, и он теперь прихрамывал.

Поскольку Дамблдор уже был на месте, те, кто не был Мракоборцем, ушли до прибытия
Мракоборцев, не являющихся членами Ордена. Это Джеймс, Уизли, Ремус и Грюм, ушедший в
отставку.

Джеймс последовал за Ремусом в штаб-квартиру, уставший, испытывающий боль и голод.
Выйдя из камина, он быстро сел на диван. «Мерлин, я становлюсь слишком старым для этого».

Ремус усмехнулся, когда в комнату вошла Поппи и принялась лечить раненых. «Если ты



стареешь, подумай об Альбусе».

Джеймс рассмеялся. «Правда. Правда. Я до сих пор не знаю, как он это делает». Джеймс
обратил внимание на Поппи, которая давала Ремусу зелье Костероста. «Как Фрэнк?»

«Отдыхает с Алисой рядом. Их сын отдыхает в соседней с ними комнате. А твой...» Поппи на
мгновение остановилась, но было уже слишком поздно. Джеймс уже знал, что она собиралась
сказать. «Мальчик, Гарри, тоже отдыхает». Джеймс кивнул.

Внезапно сверху раздался громкий ужасающий крик, заставивший всех подпрыгнуть. Джеймс
вскочил со своего места и быстро побежал вверх по лестнице, держа наготове свою палочку.
Он не заметил, что никто больше не последовал за ним. Поппи была занята оказанием помощи
Чарли, который находился в критическом состоянии, а Ремус находился под действием зелья
Костерост.

Сон... нет, видение Гарри начинался спокойно. Уизли из его мира сидели за столом в Бэрроу.
Они обедали, как казалось, и говорили о всяких пустяках, например, о том, как дела у Чарли в
Румынии, и о последних новостях от Билла. Время от времени в разговор вклинивался квиддич.
Но именно последнее, о чем они говорили, привлекло внимание Гарри... его самого.

Миссис Уизли посмотрела на Артура с грустью в глазах. «Есть ли какие-нибудь новости о
Гарри, дорогой?»

Все разговоры за столом прекратились, и дети стали ждать ответа.

Мистер Уизли сделал долгий глубокий вдох. "Нет, Альбус пока ничего не нашел. Он по-
прежнему ходит в Министерство магии, чтобы найти все, что могло быть упущено. Он ходит
туда при каждом удобном случае. Он очень скучает по Гарри, это видно любому. Он так
заботится о нем». тихо закончил он.

На мгновение воцарилась тишина, пока все осмысливали полученную информацию. Гарри
окинул взглядом стол. У миссис Уизли по лицу текли слезы, но она пыталась их скрыть.
Мистер Уизли выглядел угрюмым, и в его глазах были намеки на слезы, грозящие вот-вот
упасть. Джинни открыто плакала. Рон выглядел рассерженным и опечаленным одновременно.
А близнецы в кои-то веки выглядели серьезными. Оба были тихими и замкнутыми.

«Я сам убью Волан-де-Морта, если с Гарри случится что-то плохое». сердито сказал Рон. Гарри
почувствовал гордость за Рона за то, что тот произнес имя Волан-де-Морта, не дрогнув и не
запнувшись.

Видение изменилось. Теперь Гарри находился в большой тёмной мрачной комнате. По боли в
шраме и черным мантиям вокруг Гарри понял, что у него видение Волан-де-Морта. Его Волан-
де-Морт или Волан-де-Морт этого мира - вот в чем вопрос.



«С возвращением, друзья!» Он обнаружил, что шипит на них с сарказмом. Нехорошо. Он
покрутил в руках свою палочку: «Итак, мои верные друзья...» продолжал он с сарказмом. «...Я
уверен, что вы теперь знаете об исчезновении Гарри Поттера и о том, как я попросил многих
из вас разыскать его. Да?» Голос Волан-де-Морта внезапно стал холодным. "И НИКТО НЕ
ПРИНЕС НИЧЕГО ПОЛЕЗНОГО! Круцио! КРУЦИО!" Волан-де-Морт применил проклятие
Круциатус по меньшей мере к десяти случайным Пожирателям смерти.

Гарри и сам почувствовал проклятие через свой шрам. Он слышал свой крик, перекрывающий
вопли Пожирателей смерти. Он и раньше чувствовал эту боль, но она была из тех, к которым
никогда не привыкнешь.

Волан-де-Морт наконец перестал швыряться проклятиями и со злостью выгнал Пожирателей
смерти из комнаты. Гарри к этому времени тяжело дышал.

"Тебе понравилось это, Поттер? Тебе нравилось смотреть, как они страдают? Тебе нравилось
чувствовать всю эту боль?" Гарри почувствовал, как Волан-де-Морт ухмыльнулся, а затем
оскалился. "Я найду тебя, Поттер. Если это будет последнее, что я сделаю. Я найду и убью
тебя. Я знаю, что ты жив. Я чувствую тебя внутри себя в этот момент». Это было последнее,
что услышал Гарри перед тем, как погрузиться в очередное видение.
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